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Portugués

DEFINICAO

Acido Fluoridrico 10%.

INDICACOES

Cimentacao de restauracdes de porcelana pura.
Reparo de porcelana com resina composta.
Colagem de brackets ortodénticos em porcelana.
COMPOSICAO

Acido fluoridrico, agua, espessante e corante.
TECNICA DE USO

A. CIMENTAGAO DE PROTESE DE PORCELANA
PURA

1. Isole a superficie externa das restauracoes de
porcelana com uma fina camada de cera.

2. Condicione a superficie interna com
Condicionador de Porcelana Angelus®
(Acido Fluoridrico 10%) por 1 minuto*. Lave
abundantemente e seque completamente.

*Porcelanas a base de leucita sdo condicionadas
por apenas 20 (vinte) segundos.

3. Aplique o SILANO ANGELUS® na superficie
condicionada por 1 minuto e seque com leve jato de
ar.

4. Faca a cimentacdo com um cimento resinoso, de
acordo com as instrugbes do fabricante do produto.

B. REPARO DE PORCELANA

1. Prepare um bisel com extensdo de 2a 3 mm na
area fraturada e lave com spray ar/agua.

2. Condicione a area biselada com Condicionador
de Porcelana Angelus® (Acido Fluoridrico 10%)
por 1 minuto. Lave abundantemente e seque
completamente.

3. Aplique o SILANO ANGELUS® por 1 minuto e
seque com leve jato de ar.

4. Aplique adesivo FUSION-DURALINK®
ANGELUS® e uma resina composta restauradora,
de acordo com as instru¢des do fabricante.

PRECAUCOES

O acido fluoridrico é corrosivo. Evite contato com
esmalte, dentina, olhos, pele e mucosa.

E recomendado o uso de protecdo ocular, luvas e
mascara para o dentista e assistente durante sua
utilizacéo, e de protegao ocular para o paciente;
Quando aplicado na boca do paciente, os tecidos
orais devem ser protegidos com vaselina e, sempre
que possivel, faga isolamento absoluto. Em caso de
contato acidental com olhos, pele ou mucosa, lave
abundantemente com agua. Se necessario, procure
assisténcia médica.

Manter a embalagem fechada durante o uso;

Nao utilizar em paciente com relatada sensibilidade
a algum dos componentes.

ARMAZENAMENTO

Armazenar o produto ao abrigo da luz e em lugar
seco.

A

English

DEFINITION

10% Hydrofluoridric Acid.

INDICATIONS

Cementation of all-ceramic (porcelain) restorations.
Repair of porcelain with composite resin.

Etching of orthodontic brackets to be cemented in
porcelain.

COMPOSITION

Hydrofluoridric acid, water, thickening agent and
pigment.

TECHNIQUE FOR USE

A. CEMENTATION OF ALL-PORCELAIN
RESTORATIONS

1. Isolate the external surface of the porcelain
restoration with a thin layer of wax.

2. Etch the internal surface with Angelus® Porcelain
Etchant (10% Hydrofluoridric Acid) for 1 minute®.
Wash abundantly with water and dry thoroughly.

*Leucite-based porcelains are etched only for 20
(twenty) seconds.

3. Apply SILANE ANGELUS® on the etched surface
for 1 minute and gently dry with air.

4. Proceed with cementation using a resin cement,
according to the manufacturer’s instructions of the
cement.

B. PORCELAIN REPAIR

1. Make a 2 to 3 mm bevel at the fractured area and
wash with an air/water spray.

2. Etch the beveled area with Angelus® Porcelain
Etchant (10% Hydrofluorldric Acid) for 1 minute.
Wash abundantly with water and dry thoroughly.

3. Apply SILANE ANGELUS® for 1 minute and
gently dry with air.

4. Apply bonding agent FUSION-DURALINK®
ANGELUS® and a restorative composite resin,
according to the manufacturer’s instructions.

PRECAUTIONS

Hydrofluoridric acid is corrosive. Contact with
enamel, dentin, eyes, skin and oral tissues must be
avoided.

Use of eye protection, gloves and mask by dentist
and assistant, and eye protection by patient is highly
recommended.

When applied in the patient’s mouth, oral tissues
should be protected with vaseline and, whenever
possible, use rubber dam isolation. In case of
accidental contact with eyes, skin or oral tissues,
wash abundantly with water. If necessary, seek
medical attention.

Keep packaging closed after use.

Do not use it in patients who are sensitive to any of
the components.

STORAGE
Store the product in a dry place protected from light.



Espanol

DEFINICION

Acido Fluorhidrico 10%.

INDICACIONES

Cementado de restauraciones de porcelana pura.
Reparacion de porcelana con resina compuesta.
Grabado de brackets para cementado en porcelana.
COMPOSICION

Acido fluorhidrico, agua, espesante y pigmento.
TECNICA DE USO

A. CEMENTADO DE RESTAURACIONES DE
PORCELANA PURA

1. Proteja la superficie externa de las
restauraciones de porcelana con una camada
delgada de cera.

2. Grabe la superficie interna con Grabador de
Porcelana Angelus® (Acido Fluorhidrico 10%)
por 1 minuto*. Lave abundantemente y seque
completamente.

*Porcelanas reforzadas con leucitas son grabadas
por apenas 20 (veinte) segundos.

3. Aplique SILANO ANGELUS® en la superficie
grabada por 1 minuto y seque levemente con aire.

4. Haga el cementado con un cemento resinoso,
de acuerdo con las instrucciones del fabricante del
producto.

B. REPARACION DE PORCELANA

1. Haga un bisel con 2 a 3 mm de largo en el area
fracturada y lave con spray aire/agua.

2. Grabe la superficie biselada con Grabador de
Porcelana Angelus® (Acido Fluorhidrico 10%)
por 1 minuto. Lave abundantemente e seque
completamente.

3. Aplique SILANO ANGELUS® por 1 minuto y
seque levemente con aire.

4. Aplique adhesivo FUSION-DURALINK®
ANGELUS® y una resina compuesta para
restauraciones, de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

PRECAUCIONES

El acido fluorhidrico es corrosivo. Evite contacto con
esmalte, dentina, ojos, piel y mucosa.

Recomendase proteccion ocular, guantes y
mascarilla para el dentista y asistente, y proteccion
ocular para el paciente.

Cuando aplicado directamente en la boca del
paciente, los tejidos orales deben ser protegidos
con vaselina vy, si posible, aislamiento con dique
de goma. En caso de contacto accidental con ojos,
piel o mucosa, lave abundantemente con agua. Si
necesario, busque atencion médica.

Mantener el embalaje cerrado después de la
utilizacion.

No utilizar en pacientes que presentan relatada
sensibilidad a cualquiera de los componentes.
ALMACENAMIENTO

Almacenar el producto en un lugar seco y protegido
de la luz.

A

Francais

DEFINITION

Acide fluorhydrique a 10%.

INDICATIONS

Cémentation de restaurations en porcelaine pure.

Réparation de porcelaine avec de la résine
composite.

Collage de brackets orthodontiques en porcelaine.
COMPOSITION

Acide fluorhydrique, eau, épaississant et colorant.
TECHNIQUES D’UTILISATION

A. CEMENTATION DE PROTHESE EN
PORCELAINE PURE

1. Isoler la surface externe des restaurations en
porcelaine avec une fine couche de cire.

2. Traiter la surface interne avec le Conditionneur
de Porcelaine Angelus® (Acide Fluorhydrique 10%)
durant 1 minute*. Laver abondamment et sécher
complétement.

*Les porcelaines a base de leucite ne sont traitées
que durant 20 (vingt) secondes.

3. Appliquer SILANO ANGELUS® sur la surface
traitée durant 1 minute et sécher au jet d’air doux.

4. Réaliser la cémentation avec du ciment résineux
en accord avec les instructions du fabricant du
produit.

B. REPARATION DE PORCELAINE

1. Préparer un biseau d’'une longueur de 2 a 3 mm
sur la zone fracturée et laver au spray air/eau.

2. Traitez la zone biseautée avec le Conditionneur
de Porcelaine Angelus® (Acide Fluorhydrique 10%)
durant 1 minute. Laver abondamment et sécher
complétement.

3. Appliquer SILANO ANGELUS® durant 1 minute
et sécher au jet d’air l1éger.

4. Appliquez I'adhésif FUSION-DURALINK®
ANGELUS® et une résine composite de
restauration, en accord avec les instructions du
fabricant.

PRECAUTIONS

L’acide fluorhydrique est corrosif. Eviter tout contact
avec I'émail, la dentine, les yeux, la peau et la
muqueuse.

L'utilisation d’une protection oculaire, de gants et
d’'un masque est recommandée pour le dentiste
et son assistant(e) durant son utilisation, ainsi que
d’'une protection oculaire pour le patient ;

Lors de I'application dans la bouche du patient, les
tissus buccaux doivent étre protégés avec de la
vaseline et, si possible, il faut réaliser un isolement
absolu. En cas de contact accidentel avec les yeux,
la peau ou la muqueuse, laver abondamment a
'eau. Consulter votre médecin en cas de besoin.

Garder 'emballage fermé pendant I'utilisation ;

Ne pas utiliser si le patient présente une sensibilité
a l'un des composants.

STOCKAGE

Conserver le produit a I'abri de la lumiére et dans un
endroit sec.



Italiano

DEFINIZIONE

Acido Fluoridrico 10%.

INDICAZIONI

Cementazione di restauri in porcellana pura.
Riparazione di porcellana con resina composita.
Incollaggio di attacchi ortodontici in porcellana.
COMPOSIZIONE

Acido fluoridrico, acqua, addensante e colorante.
TECNICA DI USO

A. CEMENTAZIONE DELLA PROTESI DI
PORCELLANA PURA

1. Isolare la superficie esterna dei restauri in
porcellana con un sottile strato di cera.

2. Condizionare la superficie interna con
Condizionatore di Porcellana Angelus®
(Acido Fluoridrico 10%) per 1 minuto*. Lavare
accuratamente e asciugare completamente.

*Porcellane sulla base di leucite sono condizionate
per soli venti (20) secondi.

3. Applicare il SILANO ANGELUS® sulla superficie
condizionata per 1 minuto e asciugare con lieve
getto d'aria.

4. Fare la cementazione con un cemento in resina,
secondo le istruzioni del fabbricante del prodotto.

B. RIPARAZIONE DELLA PORCELLANA

1. Preparare uno smusso con estensione di 2-3 mm
sulla zona fratturata e sciacquare con spray d'aria/
acqua.

2. Condizionare l'area smussata con Condizionatore
di Porcellana Angelus® (Acido Fluoridrico 10%)

per 1 minuto*. Lavare accuratamente e asciugare
completamente.

3. Applicare il SILANO ANGELUS® per 1 minuto e
asciugare con lieve getto d'aria.

4. Applicare I'adesivo FUSION-DURALINK®
ANGELUS® e una resina composita da restauro, in
base alle istruzioni del produttore.

PRECAUZIONI

L'acido fluoridrico & corrosivo. Evitare il contatto con
lo smalto, dentina, occhi, pelle e mucosa.

Si raccomanda l'uso di protezione per gli occhi,
guanti e maschera, dal dentista e assistente,
durante l'uso, e la protezione degli occhi &
consigliata per il paziente;

Quando applicato in bocca al paziente, i tessuti
orali devono essere protetti con vaselina e, quando
possibile, fare assoluto isolamento. In caso di
contatto accidentale con gli occhi, la pelle o le
mucose, sciacquare abbondantemente con acqua.
Se necessario, consultare un medico.

Conservare l'imballo chiuso durante I'uso;

Non utilizzare in pazienti con sensibilita riferita a
uno qualsiasi dei componenti.

STOCCAGGIO

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e al
riparo dalla luce.

A

Romana

DEFINITIE
Acid fluorhidric cu o concentratie de 10%
INDICATII

Cimentarea obturatiilor din toate tipurile de ceramica
(portelan).

Repararea portelanului cu rasina compozita.

Decaparea aparatului dentar pentru a fi cimentat pe
portelan.

COMPOZITIE
Acid fluorhidric, apa, agent de ingrosare si pigment.
TEHNICA DE UTILIZARE

A. CIMENTAREA OBTURATIILOR DIN TOATE
TIPURILE DE PORTELAN

1. Izolati suprafata externa a obturatiei din portelan
cu un strat subtire de ceara.

2. Decapati suprafata interna, folosind Decapantul
pentru Portelan Angelus® (acid fluorhidric cu o
concentratie de 10%) timp de 1 minut*. Clatiti cu
apa din abundenta si uscati bine.

*Portelanurile pe baza de leucit vor fi decapate doar
timp de 20 (douazeci) de secunde.

3. Aplicati SILANE ANGELUS® pe suprafata
decapata timp de 1 minut si uscati usor cu aer.

4. Continuati cimentarea, folosind un ciment
pe baza de rasina, conform instructiunilor
producatorului cimentului.

B. REPARATIA PORTELANULUI

1. Efectuati o bizotare de 2 panala 3 mm in zona
fracturata si clatiti prin pulverizare cu apé/aer.

2. Decapati suprafata bizotata folosind Decapantul
pentru Portelan Angelus® (Acid hidrofloric cu
concentratie 10%) timp de 1 minut*. Clatiti cu apa
din abundenta si uscati bine.

3. Aplicati SILANE ANGELUS® timp de 1 minut si
uscati usor cu aer.

4. Aplicati agentul de legatura FUSION-
DURALINK® ANGELUS® si o rasina compozita de
restaurare, conform instructiunilor producatorului.

PRECAUTII

Acidul fluorhidric este coroziv. Evitati contactul cu
smaltul, dentina, ochii, pielea si tesuturile cavitatii
bucale.

Se recomandata protejarea ochilor, utilizarea de
manusi si masca de catre densist si asistent si
protectia ochilor pacientului.

Atunci cand se aplica in cavitatea bucala a
pacientului, tesuturile trebuie protejate prin utilizarea
de vaselina si, oricand este posibil, folosind folie de
diga. In caz de contact accidental cu ochii, pielea
sau tesuturile cavitatii bucale, clatiti cu apa din
abundenta. Daca este necesar, solicitati asistenta
medicala.

Pastrati ambalajul inchis dupa utilizare.

Nu utilizati substanta la pacientii ce prezinta
sensibilitate la oricare dintre componentele acesteia.

DEPOZITARE
A se pastra la loc uscat, ferit de lumina.



Nederlands

DEFINITIE
10% Hydrofluoridric Zuur.
INDICATIES

Cementeren van volledige keramiek (porselein)
restoraties.

Herstelling van porselein met samengestelde
kunststof.

Etsen van orthodontische beugels om te
cementeren in porselein.

COMPOSITIE

Hydrochloridric zuur, water, verdikkingsmiddel en
pigment.

GEBRUIK TECHNIEK

A. CEMENTEREN VAN VOLLEDIGE PORSELEIN
RESTORATIES

1. Isoleer het externe oppervlak van de porselein
restoratie met een dunne laag van wax.

2. Ets het interne oppervlak met een Angelus®
porseleinen etsmiddel (10% Hydrofluoridric zuur)
gedurende 1 minuut*. Spoel overvioedig met water
en droog grondig.

*Leuciet-gebaseerde porseleinen worden enkel
geétst gedurende 20 (twintig) seconden.

3. Aanbrengen van SILANE ANGELUS® op het
geétste oppervlak voor 1 minuut en droog zachtjes
met lucht.

4. Doorgaan met cementeren gebruikmakend van
kunststofcement, volgens de fabrieksinstructies van
de cement.

B. PORSELEIN HERSTELLING

1. Maak een 2 tot 3 mm bevel op het gefactureerde
gebied en was met een lucht-/waterverstuiver.

2. Ets het gebeveled gebied met een Angelus®
porseleinen etsmiddel (10% Hydrofluorldric Zuur)
gedurende 1 minuut. Was overvloedig met water en
droog grondig.

3. Aanbrengen van SILANE ANGELUS® gedurende
1 minuut en droog zachtjes met lucht.

4. Aanbrengen van bindmiddel FUSION-
DURALINK® ANGELUS® en een restauratief
samengestelde kunststof, volgens de
fabrieksinstructies.

VOORZORGSMAATREGELEN

Hydrofluoridric zuur is bijtend. Het contact met
glazuur, tandbeen, ogen, huid en oraal weefsel
moet vermeden worden.

Gebruik van oogbescherming, handschoenen
en masker bij tandarts en assistent, en
oogbescherming bij de patiént is sterk aanbevolen.

Wanneer aangebracht in de mond van de patiént,
wordt oraal weefsel beschermd met vaseline en,
wanneer mogelijk, een rubber dam isolatie gebruikt.
In geval van toevallig contact met de ogen, huid of
oraal weefsel, was overvloedig met water. Indien
noodzakelijk, zoek medische verzorging.

Houd verpakking gesloten na gebruik.
Niet gebruiken bij patiénten die gevoelig zijn aan

een van de componenten.
OPSLAG

Bewaar het product op een droge plaats beschermd
tegen licht.

Deutsch

BESCHREIBUNG
10% Fluorwasserstoffsaure.
ANGABEN

Zementierung von Restaurationen aus purem
Porzellan.

Herstellung von Porzellan mit Harzmischung.

Anbringen von kieferorthopadischen Brackets an
Porzellan.

ZUSAMMENSETZUNG

Flussaure, Wasser, Verdickungsmittel und
Farbemittel.

ANWENDUNG

A. ZEMENTIERUNG EINER PROTHESE AUS
PUREM PORZELLAN

1. Die AulRenflache der Porzellanrestaurationen mit
einer dunnen Wachsschicht isolieren.

2. Die Innenflache mit dem Porzellan-Condicionador
Angelus® (10% Fluorwasserstoffsaure) fir eine
Minute* bearbeiten. Griindlich abspulen und
komplett trocknen.

*Porzellan auf Leuzitbasis wird nur 20 (zwanzig)
Sekunden bearbeiten.

3. Den SILANO ANGELUS® fir 1 Minute auf die
behandelte Flache auftragen und mit leichtem
Luftdruck trocknen.

4. Die Zementierung mit der Harzmischung
durchfihren, gemaf den Angaben des Herstellers
zum Produkt.

B. HERSTELLUNG DES PORZELLANS

1. An der gebrochenen Stelle eine Kante von 2 bis
3 mm Lange anfertigen und mit Wasser/ Luftspray
waschen.

2. Die Kante mit dem Porzellan-Conditioner
Angelus® (10% Fluorwasserstoffsaure) fir eine
Minute bearbeiten. Grindlich abspilen und komplett
trocknen.

3. Den SILANO ANGELUS® fir 1 Minute auf die
behandelte Flache auftragen und mit leichtem
Luftdruck trocknen.

4. Den Klebstoff FUSION-DURALINK® ANGELUS®
und eine Harzmischung fur Restauration auftragen,
gemal den Angaben des Herstellers zum Produkt.

VORSICHTSMARNAHMEN

Fluorwasserstoffsaure ist korrosiv. Kontakt mit
Zahnschmelz, Dentin, Augen, Haut und Zahnfleisch
vermeiden.

Es empfiehlt sich Schutzbrille, Handschuhe und
Mundschutz fir den Zahnarzt und Assistenten
wahrend der Anwendung, und Schutzbrille flr den
Patienten;

Bei Einsatz im Mund des Patienten, mussen die



Mundgewebe mit Vaseline geschutzt werden

und, sofern moglich, absolut isolieren. Sollte es
aus Versehen zu Kontakt mit Augen, Haut oder
Zahnfleisch kommen, die betroffenen Stellen
grundlich mit Wasser ausspulen. Falls nétig suchen
Sie medizinische Hilfe auf.

Wahrend der Anwendung die Verpackung
geschlossen halten;

Nicht bei Patienten anwenden, die eine
Empfindlichkeit gegenlber Bestandteile aufweisen.

LAGERUNG

Trocken und vor Sonnenstrahlen geschutzt
aufbewahren.

Svenska

BESKRIVNING
10 % fluorvatesyra.
INDIKATIONER

Cementering av helkeramiska (porslin)
restaurationer.

Reparation av porslin med kompositharts.

Etsning av tandstaliningar som ska cementeras i
porslin.

SAMMANSATTNING

Fluorvatesyra, vatten, fortjockningsmedel och
pigment.

ANVANDNINGSMETOD

A. CEMENTERING AV
PORSLINRESTAURATIONER

1. Isolera porslinrestaurationens utsida med ett tunt
lager vax.

2. Etsa den inre ytan med Angelus® Porcelain
Etchant (10 % fluorvatesyra) i 1 minut*. Skolj
ordentligt med vatten och torka noga.
*Leucitbaserat porslin behover bara etsas i 20
(tjugo) sekunder.

3. Applicera SILANE ANGELUS® pa den etsade
ytan i 1 minut och lufttorka forsiktigt.

4. Fortsatt cementera med hartscement enligt
cementtillverkarens anvisningar.

B. PORSLINSREPARATIONER

1. Gor en 2-3 mm avfasning av det frakturerade
omradet och rengdr med Iuft- / vattenspray.

2. Etsa den avfasade ytan med Angelus® Porcelain
Etchant (10 % fluorvatesyra) i 1 minut. Skdlj
ordentligt med vatten och torka noga.

3. Applicera SILANE ANGELUS® i 1 minut och
lufttorka forsiktigt.

4. Applicera bindemedlet FUSION-DURALINK®
ANGELUS® och en reparativ kompositharts enligt
tillverkarens instruktioner.

FORSIKTIGHET

Fluorvatesyra ar fratande. All kontakt med emalj-
eller dentinytor, 6gon, hud och orala vavnader
maste undvikas.

Det rekommenderas starkt att skydd fér 6gon,
ansikte och hander anvands av bade tandlakare

A

och skoterska samt att aven patienten anvander
o6gonskydd.

Nar produkten appliceras i patientens mun bor orala
vavnader skyddas med vaselin och nar sa ar mojligt,
kofferdam anvandas for isolering. Vid oavsiktlig
kontakt med 6gon, hud eller orala vavnader, tvatta
rikligt med vatten. Vid behov, kontakta lakare.

Stang férpackningen efter anvandning.

Produkten far inte anvandas péa personer som ar
kansliga for nagon av produktens bestandsdelar
FORVARING

Forvara torrt och pa avstand fran ljus.

Danish

DEFINITION

10% hydrofluorsyre.

INDIKATIONER

Cementering af komplet-keramik (porceleen)
restaureringer.

Reparation af porcelaen med harpiks
sammenseaetning.

FEtsning af ortodontiske beslag skal cementeres i
porceleen.

SAMMENSATNING
Hydrofluorsyre, vand, fortykningsmiddel og pigment.
TEKNIK TIL BRUG

A. CEMENTERING AF KOMPLET-PORCELZAN
RESTAURERINGER

1. Isoler den udvendige overflade af porceleen
restaureringen med et tyndt lag voks.

2. /Ets den indre overflade med Angelus® Porcelaen
etsemiddel (10% hydrofluorsyre) i 1 minut*. Skyl
med rigeligt vand og ter grundigt af.

* Leucit-baserede porcelaener setses kun i 20 (tyve)
sekunder.

3. Anvend SILANE ANGELUS® pa den eetsede
overflade i 1 minut og ter let med luft.

4. Fortseet med cementering ved anvendelse af
harpiks cement, ifglge producentens instrukser for
cementen.

B. PORCELZAN REPARATION

1. Lav en 2 til 3 mm affasning pa det braekkede
omradet og vask med en luft/vand spray.

2. /Ets det affasede omrade med Angelus®
Porcelaen aetsemiddel (10% hydrofluorsyre) i 1
minut. Vask med rigeligt vand og ter grundigt af.

3. Anvend SILANE ANGELUS® i 1 minut og ter let
med luft.

4. Pafgr bindemiddel FUSION-DURALINK®
ANGELUS® og en genoprettende harpiks
sammensaetning, ifelge producentens instruktioner.
FORHOLDSREGLER

Hydrofluorsyre er eetsende. Kontakt med emalje,
dentin, gjne, hud og oralt veev skal undgas.

Anvendelse af gjenbeskyttelse, handsker og maske
af tandlaege og assistent, og gjenbeskyttelse ved
patienten anbefales.



Nar de anvendes i patientens mund, bar orale vaev
beskyttes med vaseline og hvor det er muligt, brug
kofferdam isolation. | tilfaelde af utilsigtet kontakt
med gjne, hud eller oralt vaev, vask med rigeligt
vand. Hvis det er ngdvendigt, sag laegehjaelp.

Hold emballagen lukket efter brug.

Brug ikke til patienter, der er falsomme over for
nogen af komponenterne.

LAGRING

Opbevar produktet pa et tgrt sted beskyttet mod lys.

Suomi

KUVAUS
10% Fluorivetyhappoa.
KAYTTOTARKOITUS

Kaikkien keraamisten (posliini) ehostuksien
sementointi.

Posliinin korjaus komposiittinartsilla.
Hammasrautojen etsaus jotka sementoidaan
posliiniin.

KOOSTUMUS

Fluorivetyhappo, vesi, suurusteaine ja pigmentti.
KAYTTOOHJE

A. KOKOPOSLIINISTEN EHOSTUKSIEN
SEMENTOINTI

1. Erista posliiniehostuksen ulkopinta ohuella
kerroksella vahaa.

2. Etsaa sisapinta Angelus® Posliinietsaajalla (10%
Fluorivetyhappoa) 1 minuutiksi*. Pese huolellisesti
vedella ja kuivaa lapikotaisin.

*Leusiittipohjaiset posliinit etsataan vain 20
(kahdenkymmenen) sekunnin ajan.

3. Levita SILANE ANGELUS® etsatuille pinnoille 1
minuutiksi, ja kuivaa hellasti ilmalla.

4. Etene sementointiin kayttaen hartsisementtia,
noudattaen valmistajan ohjeita sementin kaytossa.

B. POSLIININ KORJAUS

1. Tee 2-3 mm viiste murtuneelle alueelle, ja pese
ilma-/vesiruiskulla.

2. Etsaa viistetty alue Angelus® Posliinietsaajalla
(10% Fluorivetyhappoa) 1 minuutin ajan. Pese
huolellisesti vedella ja kuivaa lapikotaisin.

3. Levita SILANE ANGELUS® 1 minuutiksi, ja
kuivaa hellasti ilmalla.

4. Levita sidosaine FUSION-DURALINK®
ANGELUS® ja ehostava komposiittihartsi,
noudattaen valmistajan ohjeita.

VAROTOIMENPITEET

Fluorivetyhappo on sydvyttavaa. Kaikki kontakti
kiilteen, hammasluun, silmien, ihon, seka suun
pintojen kanssa tulee valttaa.

Hammaslaakarin seka hoitajien tulee kayttaa
silmasuojaa, hanskoja seka maskia. Potilaalle on
erittdin suositeltavaa tarjota silmasuojaa.

Kun materiaali levitetaan potilaan suuhun,

suun pinnat tulee olla suojattu vaseliinilla, ja

jos mahdollista, kayta kofferdam-eristysta. Jos

kontakti vahingossa syntyy silmien, ihon tai suun
limakalvojen kanssa, pese huolellisesti vedelld. Jos
tarpeen, hanki ladkarin apua.

Pida pakkaus suljettuna kayton jalkeen.

Ala kayta potilaille, jotka ovat herkkia millekaan
tuotteen ainesosista.

SAILYTYS
Sailyta tuotetta kuivassa paikassa, valolta suojassa.

Hrvatski

DEFINICIJA

Fluorovodi¢na kiselina, 10 %.

INDIKACIJE

UcvrS¢€ivanje keramickih (porculanskih) riesenja.
Popravljanje porculana kompozithom smolom.

Jetkanje ortodontskih aparatic¢a koji ¢e se ucvrstiti u
porculanu.

SASTAV

Fluorovodi¢na kiselina, voda, agens za
zguSnjavanje i pigment.

TEHNIKA UPOTREBE

A. UCVRSCIVANJE PORCULANSKIH RJESENJA

1. Izolirajte vanjsku povrsinu porculanskog rieSenja
tankim slojem voska.

2. Jetkajte unutrasnju povrsinu sredstvom za
jetkanje porculana Angelus® (fluorovodiéna kiselina,
10 %) 1 minutu*. Isperite velikom koli¢inom vode i
temeljito osusite.

*Porculane na bazi leucita treba jetkati samo 20
(dvadeset) sekundi.

3. Nanosite SILANE ANGELUS® na jetkanu
povrSinu 1 minutu i zatim pazljivo osusite zrakom.

4. Nastavite s u¢vrséivanjem pomocu smole za
ucvrscivanje, u skladu s uputama proizvodaca za
ucvrscivac.

B. POPRAVLJANJE PORCULANA

1. Napravite kosinu od 2 do 3 mm na ostecenoj
povrsini i oCistite je zrakom / vodom u spreju.

2. Jetkajte ukoSenu povrsinu sredstvom za jetkanje
porculana Angelus® (fluorovodi¢na kiselina, 10 %)

1 minutu. Isperite velikom koli¢inom vode i temeljito
osusite.

3. Nanosite SILANE ANGELUS® 1 minutu i zatim
pazljivo osusite zrakom.

4. Nanesite vezivno sredstvo FUSION-DURALINK®
ANGELUS® i restauracijsku kompozitnu smolu
prema uputama proizvodaca.

MJERE OPREZA

Fluorovodi¢na kiselina je korozivna. Morate
izbjegavati doticaj s caklinom, dentinom, o€ima,
kozom i tkivom usne Supljine.

Preporucujemo da stomatolog i asistent koriste
zastitne naocale, rukavice i masku, a pacijent
zastitne naocale.

Kada se obraduju usta pacijenta, tkiva usne Supljine
moraju se zastititi vazelinom, a kad god je to
moguce, treba koristiti gumenu izolaciju. U slu¢aju



nehoti¢nog doticaja s o€ima, kozom ili tkivima usne
Supljine, isperite velikim koliCinama vode. Prema
potrebi potraZite pomoc lije¢nika.

Nakon upotrebe zatvorite ambalazu.

Nemoijte koristiti na pacijentima koji su osjetljivi na
bilo koji od sastavnih dijelova.

CUVANJE

Proizvod €uvajte na suhom i tamnom mjestu.

Slovenscina

DEFINICIJA
10% fluorovodikova kislina.
INDIKACIJE

Cementiranje v celotni kerami¢nih (porcelanastih)
restavracij.

Popravilo porcelana s kompozitno smolo

Jedkanje ortodontskih aparatov, ki bodo cementirani
na porcelan.

SESTAVA

Fluorovodikova kislina, voda, sredstvo za
zgoscevanje in pigment.

NACIN UPORABE

A. CEMENTIRANJE V CELOTNI KERAMICNIH
RESTAVRACIJ

1. Izolirajte zunanjo povrsino porcelanaste
restavracije s tanko plastjo voska.

2. Jedkajte notranjo povrsino z jedkalom Angelus®
Porcelain (10% fluorovodikova kislina) s ¢asom 1
minute*. Izdatno izperite z vodo in dobro osusite.

*Leucitni porcelan jedkajte le 20 (dvajset) sekund.

3. Nanesite SILANE ANGELUS® na jedkano
povrsino, poCakajte 1 minuto in osusite z zrakom.

4. Nadaljujte s cementacijo ob uporabi polimernega
cementa ter upostevajte navodila proizvajalca
cementa.

B. POPRAVILA PORCELANA

1. Na zlomljeni povrSini naredite 2 do 3 mm
posnetja in izperite s sprejem zrak/voda.

2. Jedkajte podrocje s posnetjem z jedkalom
Angelus® Porcelain (10% fluorovodikova kislina)
s ¢asom 1 minute. Izdatno izperite z vodo in dobro
osusite.

3. Nanesite SILANE ANGELUS® za ¢as 1 minute in
nezno osusite z zrakom.

4. Nanesite vezivno sredstvo FUSION-DURALINK®
ANGELUS® in kompozitno smolo za popravilo
skladno z navodili proizvajalca.

OPOZORILA

Fluorovodikova kislina je korozivna. 1zogibajte
se kontaktu s sklenino, zobovino, oémi, kozo in
oralnimi tkivi.

Strogo priporoamo uporabo zascite za o¢i, rokavic
in maske s strani zobozdravnika in asistenta ter
zasCite za oCi s strani pacienta.

Ob uporabi v ustih pacienta je potrebno za&ititi
oralna tkiva z vazelinom in, ko je to le mogoce,
uporabite gumijasto izolacijsko opno. V primeru

A

nehotenega stika z o¢mi, kozo ali oralnim tkivom
izdatno izperite z vodo. Ce je potrebno, poiscite
zdravnisko pomo¢.

Po uporabi embalazo zaprite.

Tega izdelka ne uporabljajte pri pacientih z izkazano
obcutljivostjo na posamezne komponente.

SKLADISCENJE

Hranite izdelek na suhem mestu in zaS&itenega
pred svetlobo.

Slovensky

DEFINICIA
10 % Kyselina fluorovodikova.
INDIKACIE

Cementovanie celokeramickych (porcelanovych)
nahrad.

Opravy porcelanu s kompozitnou zivicou.

Leptanie materialu na upevnenie ortodontickych
zamkov, ktoré sa cementuju do porcelanu.

ZLOZENIE

Kyselina fluorovodikova, voda, zahustovadlo a
pigment.

SPOSOB POUZITIA

A. CEMENTOVANIE CELOPORCELANOVYCH
NAHRAD

1. Izolujte vonkajsi povrch porcelanovej nahrady
tenkou vrstvou vosku.

2. Pripravkom Angelus® Porcelain Etchant (10 %
kyselina fluorovodikova) leptajte vnutorny povrch
pocas 1 minuty*. Oplachnite va¢sim mnozstvom
vody a riadne osuste.

*Porcelany zalozené na leucite sa leptaju iba pocas
20 (dvadsiatich) sekund.

3. Na leptany povrch aplikujte pripravok SILANE
ANGELUS® poc¢as 1 minuty a opatrne osuste
vzduchom.

4. Pokracujte cementovanim s pouzitim zivicného
cementu, riadte sa pokynmi vyrobcu cementu.

B. OPRAVA PORCELANU

1. V mieste zlomu vykonajte 2 — 3 mm skosenie a
ocistite pomocou spreja voda/vzduch.

2. Skosenu plochu leptajte pripravkom Angelus®
Porcelain Etchant (10 % kyselina fluorovodikova)
pocas 1 minuty. Oplachnite velkym mnozstvom
vody a riadne osuste.

3. Aplikujte pripravok SILANE ANGELUS® pocas 1
minuty a jemne osuste vzduchom.

4. Aplikujte pripravok FUSION-DURALINK®
ANGELUS® a kompozitnu zZivicu podla pokynov
vyrobcu.

PREDBEZNE OPATRENIA

Kyselina fluorovodikova je Zieravina. Je potrebné
sa vyhnut kontaktu so sklovinou, dentinom, oCami a
ustnym tkanivom.

Odporuca sa, aby zubny lekar a sestra pouzivali
ochranu oci, rukavice a masku a aby mal pacient
ochranu oci.



Pri aplikovani v ustach pacienta sa musi Ustne
tkanivo chranit vazelinou a kedykolvek je to mozné,
aj gumovou ochranou. V pripade nahodného
kontaktu s o€ami, pokozkou alebo ustnym tkanivom
oplachnite velkym mnozstvom vody. Pokial je to
nevyhnutné, vyhladajte lekarsku pomoc.

Po pouziti balenie ihned uzavrite.

NepouZivajte u pacientov, ktori su citlivi na
ktorukolvek obsiahnutu zlozku.

SKLADOVANIE

Produkt skladujte na suchom mieste a chrarite pred
svetlom.

Polski

DEFINICJA

Kwas fluorowodorowy 10%.

WSKAZANIA

Cementowanie uzupetnien z czystej porcelany.
Naprawa porcelany zywicg kompozytowa.
Przyklejanie zamkéw ortodontycznych do porcelany.
SKLAD

Kwas fluorowodorowy, woda, substancja
zageszczajgca i barwnik.

SPOSOB UZYCIA

A. CEMENTOWANIE UZUPELNIENIA
PROTETYCZNEGO Z CZYSTEJ PORCELANY

1. Odizolowa¢ powierzchnie zewnetrzng uzupetnien
z porcelany cienkg warstwg wosku.

2. Wytrawi¢ powierzchnie wewnetrzng
Wytrawiaczem do Porcelany Angelus® (Kwas
fluorowodorowy 10%) przez 1 minute *. Dokfadnie
sptukac i catkowicie wysuszyc.

* Ceramiki na bazie leucytu wytrawiane sg tylko
przez dwadziescia (20) sekund.

3. Natozy¢ SILANO ANGELUS® na wytrawiong
powierzchnie przez 1 minute i wysuszy¢ tagodnym
strumieniem powietrza.

4. Dokonaé¢ cementowania cementem zywicznym
zgodnie z zaleceniami producenta produktu.

B. NAPRAWA PORCELANY

1. Dokonaé naciecia o dlugosci od 2 do 3 mm w
obszarze ztamania i sptukaé strumieniem powietrze/
woda.

2. Wytrawi¢ naciety obszar Wytrawiaczem do
Porcelany Angelus® (Kwas fluorowodorowy 10%)
przez 1 minute. Dokfadnie sptukac i catkowicie
wysuszyc.

3. Natozy¢ SILANO ANGELUS® przez 1 minute i
wysuszy¢ tagodnym strumieniem powietrza.

4. Naniesc¢ spoiwo FUSION-DURALINK®
ANGELUS® i regenerujagcag zywice kompozytowg
zgodnie z instrukcjg producenta.

SRODKI OSTROZNOSCI

Kwas fluorowodorowy jest zragcy. Unika¢ kontaktu ze
szkliwem, zebing, oczami, skorg i btong Sluzowa.
Podczas pracy z kwasem zalecane jest stosowanie
okularéw ochronnych, rekawiczek i maski przez

A

dentyste i asystenta oraz okularéw ochronnych
przez pacjenta;

Przy stosowaniu kwasu w jamie ustnej pacjenta
nalezy zabezpieczy¢ tkanki jamy wazeling i zawsze
gdy to mozliwe dokona¢ absolutnej izolacji. W razie
przypadkowego kontaktu z oczami, skérg lub btong
Sluzowg doktadnie sptuka¢ wodg. W razie potrzeby
zasiegng¢ porady lekarza.

Podczas uzytkowania pojemnik powinien by¢
zamkniety;

Nie stosowac u pacjentéw uczulonych na
ktérykolwiek ze sktadnikow.

PRZECHOWYWANIE

Produkt przechowywac z dala od Swiatta i w suchym
miejscu.

Eesti

TOOTEMAARATLUS

Vesinikfluoriidhape 10%.

NAIDUSTUSED

Uleni portselanist taastustddde tsementeerimine.
Portselani parandamine komposiitvaiguga.
Ortodontiliste portselanbreketite liimimine.
KOOSTIS

Vesinikfluoriidhape; vesi; paksendaja ja varvaine.
KASUTUSTEHNIKA

A. ULENI PORTSELANIST PROTEESIDE
TSEMENTEERIMINE

1. Isoleerige portselani parandustoode valispind
orna vahakihiga.

2. Konditsioneerige sisepind portselani
konditsioneeriga Angelus® (Vesinikfluoriidhape
10%) 1 minutiks*. Peske rohke veega ja kuivatage
taielikult.

*Leutsiidi baasil portselane konditsioneeritakse
ainult 20 (kakskimmend) sekundit.

3. Kandke konditsioneeritud pinnale SILANO
ANGELUS® 1 minutiks ja kuivatage kerge
ohujoaga.

4. Tehke tsementeerimine vaigutsemendiga
vastavalt toote valmistaja juhendile.

B. RORTSELANI PARANDAMINE

1. Kaldlihvige pragunenud ala 2-3 mm pikkuselt ja
peske 6hu/vee pihusega.

2. Konditsioneerige kaldlihvitud pinda portselani
konditsioneeriga Angelus® (Vesinikfluoriidhape
10%) 1 minut. Peske rohke veega ja kuivatage
taielikult.

3. Kandke peale SILANO ANGELUS® 1 minutiks ja
kuivatage kerge 6hujoaga.

4. Kandke peale liimainet FUSION-DURALINK®
ANGELUS® ja taastav komposiitvaik vastavalt
tootja juhendile.

ETTEVAATUSABINOUD

Vesinikfluoriidhape on sédvitav. Valtige selle
sattumist emailile, dentiinile, silma, nahale ja
limaskestadele.



Hambaarstil ja assistendil on soovitatav tootega
tootamisel kasutada silmakaitset, kindaid ja maski ja
patsiendil silmakaitset;

Toote patsiendi suhu kandmisel peavad suukoed
olema kaitstud vaseliiniga ja véimaluse korral tuleb
alati teha taielik isoleerimine. Juhuslikult silma,
nahale voi limaskestadele sattumise korral pesta
rohke veega. Vajaduse korral pé6érduda arsti juurde.
Hoida kasutamise ajal pakend suletuna;

Mitte kasutada patsientidel, kellel on mdne toote
koostisaine suhtes Ulitundlikkus.

HOIDMINE
Hoida toodet kaitstult valguse eest ja kuivas kohas.

Lietuviskai

APRASYMAS

10% Hidrofluorido ragstis.

INDIKACIJOS

Grynos keramikos (porcelianiniy) restauracijy
cementavimui.

Porceliano su derviniu kompozitu taisymui.
Porcelianiniy ortodontiniy brekety klijavimui.
SUDETIS

Hidrofluorido ragstis, vanduo, tirstiklis ir daziklis.
NAUDOJIMO BUDAS

A. GRYNOS KERAMIKOS (PORCELIANINIY)
RESTAURACIJY CEMENTAVIMAS

1. Izoliuokite iSorinj porcelianinés restauracijos
pavirSiy storu vasko sluoksniu.

2. Esdinkite_vidinj pavirSiy, naudodamiesi Angelus®
Porceliano Esdikliu (10% Hidrofluorido ragstis), 1
minute®.

Gausiai nuplaukite vandeniu ir kruop$ciai
iSdziovinkite.

*Leucitu pagrjstas porcelianas ésdinamas tik 20
(dvideSimt) sekundziy.

3. 1 minutei padenkite ésdintg pavirsiy SILANU
ANGELUS® ir Svelniai nudziovinkite oro srove.

4. Cementuokite naudodami dervinj cementa,
laikydamiesi gamintojo pateikty instrukcijy cementui.
B. PORCELIANO TAISYMAS

1. Paruo$kite nuo 2 iki 3 mm dydZio jpjovimag
IGzusioje vietoje ir nuplaukite oro/vandens srove.

2. Esdinkite_jpjovimo zong, naudodamiesi Angelus®
Porceliano Esdikliu (10% Hidrofluorido ragstis), 1
minute. Gausiai nuplaukite vandeniu ir kruopsciai
iSdZiovinkite.

3. 1 minutei padenkite SILANU ANGELUS® ir
Svelniai nudZiovinkite oro srove.

4. Padenkite adhezyvu FUSION-DURALINK®
ANGELUS® ir restauraciniu derviniu kompozitu
pagal gamintojo instrukcijas.

ATSARGUMO PRIEMONES

Hidrofluorido ragstis yra koroziné medziaga. Bitina

iSvengti kontakto su emaliu, dentinu, akimis, oda ir
burnos audiniais.

A

Odontologas ir asistentas privalo naudoti akiy
apsaugas, pirstines ir kaukes, primygtinai
rekomenduojama akiy apsauga pacientui.
Kuomet medZziaga naudojama paciento burnoje,
burnos audiniai turi bati apsaugoti vazelinu ir, jei
jmanoma, naudojamas koferdamas. Kontakto su
akimis, oda ar burnos audiniais atveju, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei reikia, kreipkités mediky
pagalbos.

Po naudojimo laikykite pakuote uzdaryta.
Nenaudokite pacientams, kurie turi padidéjus;j
jautrumag kuriam nors i§ komponentuy.
SANDELIAVIMAS

Laikykite produktg tamsioje ir sausoje vietoje.

Latviski

DEFINICIJA

10 % fluorddenrazskabe.

INDIKACIJAS

Keramisku (porcelana) restauraciju cementésana.
Porcelana remonts, izmantojot kompozitu.
Ortodontisko brekeSu, kuras paredzéts cementét
porcelana, kodinasana.

SASTAVS

FluorGdenrazskabe, Gdens, biezinatajviela un
pigments.

LIETOSANAS METODE

A. PORCELANA RESTAURACIJU CEMENTESANA
1. Izolgjiet porcelana restauracijas aréjo virsmu ar
planu vaska kartinu.

2. 1 minati kodiniet iek&&jo virsmu ar

[Tdzekli Angelus® Porcelain Etchant (10 %
fluorGdenrazskabe)*. Skalojiet ar lielu tGdens
daudzumu un rapigi nozavéjiet.

*Porcelanu uz leicita bazes kodina tikai 20
(divdesmit) sekundes.

3. Uz 1 minati uzklajiet uz kodinatas virsmas
SILANE ANGELUS® un péc tam rapigi nozavéjiet
ar gaisu.

4. Veiciet cementéSanu, izmantojot
kompozitcementu saskana ar ta razotaja
nodroSinatajam instrukcijam.

B. PORCELANA REMONTS

1. Izveidojiet slipumu no 2 [1dz 3 mm lGzuma vieta
un tiriet ar gaisa/Gdens striklu.

2. 1 minati kodiniet slipo malu ar Angelus®
Porcelain Etchant (10 % fluoridenrazskabe).
Skalojiet ar lielu tdens daudzumu un rapigi
nozaveéjiet.

3. Uz 1 minati uzklajiet SILANE ANGELUS® un péc
tam rOpigi nozavéjiet ar gaisu.

4. Uzklajiet saistvielu FUSION-DURALINK®
ANGELUS® un atjaunojosu kompozitu, ievérojot ta
razotaja instrukcijas.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Fluortidenrazskabe ir kodiga. Nedrikst pielaut tas
noklisanu uz emaljas, dentina, acfs, uz adas un



mutes dobuma audiem.

Stingri ieteicams zobarstam un asistentam izmantot
aizsargbrilles, cimdus un masku, bet pacientam

- aizsargbrilles.

levietojot pacienta mutes dobuma, audi jaaizsarga
ar vazelinu, ka ar1 iesp€ju robezas jaizole ar
koferdamu. Ja viela nejausi ieklUst acis, uz adas
vai mutes dobuma audiem, skalojiet ar lielu Gdens
daudzumu. NepiecieSamibas gadijuma meklét
medicinisku palidzibu.

Péc lietoSanas uzglabat noslégta iepakojuma.
Neizmantot tadu pacientu arstédanai, kuri ir jutigi
pret kddu no sastavdalam.

UZGLABASANA

Uzglabat produktu sausa, no gaismas aizsargata
vieta.

Cesky
DEFINICE
10% Kyselina fluorovodikova.

INDIKACE

Cementovani celokeramickych (porcelanovych)
nahrad.

Opravy porcelanu s kompozitni pryskyfici.
Leptani materialu pro upevnéni ortodontickych
zamkd, které se cementuji do porcelanu.
SLOZENI

Kyselina fluorovodikova, voda, zahustovadlo a
pigment.

ZPUSOB POUZITI

A. CEMENTOVANI CELOPORCELANOVYCH
NAHRAD

1. Izolujte vné&jsi povrch porcelanové nahrady
tenkou vrstvou vosku.

2. Pripravkem Angelus® Porcelain Etchant (10%
kyselina fluorovodikova) leptejte vnitfni povrch po
dobu 1 minuty*. Oplachnéte vétSim mnozstvim vody
a fadné osuste.

*Porcelany zalozené na leucitu se leptaji pouze po
dobu 20 (dvaceti sekund.

3. Na leptany povrch aplikujte pfipravek SILANE
ANGELUS® po dobu 1 minuty a opatrné osuste
vzduchem.

4. PokraCujte cementovanim za pouziti
pryskyficného cementu, fidte se pokyny vyrobce
cementu.

B. OPRAVA PORCELANU

1. V misté zlomu provedte 2 — 3 mm skoseni a
oCistéte pomoci spreje voda/vzduch.

2. Skosenou plochu leptejte pFipravkem Angelus®
Porcelain Etchant (10% kyselina fluorovodikova) po
dobu 1 minuty. Oplachnéte velkym mnozstvim vody
a fadné osuste.

3. Aplikujte pfipravek SILANE ANGELUS® po dobu
1 minuty a jemné osuste vzduchem.

4. Aplikujte pfipravek FUSION-DURALINK®
ANGELUS® a kompozitni pryskyfici podle pokyn(
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vyrobce.

PREDBEZNA OPATRENI

Kyselina fluorovodikova je ziravina. Je tfeba se
vyvarovat kontaktu se sklovinou, dentine, o€ima a
ustni tkani.

Doporucuje se, aby zubni IékaF a sestra pouzivali
ochranu o€i, rukavice a masku a aby mél pacient
ochranu oci.

Pfi aplikovani v ustech pacienta se musi ustni tkané
chranit vazelinou a kdykoliv je to mozné, | pryZzovou
ochranou. V pfipadé nahodného kontaktu s o€ima,
pokozkou nebo ustni tkani oplachnéte velkym
mnozstvim vody. Pokud je to nezbytné, vyhledejte
Iékafskou pomoc.

Po pouziti baleni ihned uzavrete.

Nepouzivejte u pacient(, ktefi jsou citlivi na
kteroukoliv obsazenou slozku.

SKLADOVANI

Produkt skladujte na suchém misté a chrarite pfed
svétlem.

Gaeilge

SAINMHINIU

Aigéad hidreafluarach 10% .

COMHARTHA

Stroighniu lan-ceirmeacha (poirceallan) athchaéirithe.
Deisiuchan ar poiceallan le roisin ilchodach.
Eitseail ltibini ortaddntacha a bheith stroighinithe i
bpoirceallan.

COMHDHEANAMH

Aigéad hidreafluarach, uisce, tiusoéir agus li.
TEICNAIOCHT D'USAID

A. STROIGHNIU ATHCHOIRITHE
LAN-POIRCEALLAIN

1. Aonraigh an dromchla seachtrach an athchdiriu
poircealain le shraith tanai céire.

2. Eitseail an dromchla inmheanach le Angelus®
Porcelain Etchant (Aigéad hidreafluarach 10%) ar
feadh 1 néiméad *. Nigh go maith le huisce agus
tirim go maith.

* Ba choir poirceallain a bhfuil bhunaithe ar liusait a
bheith eitseailte ach amhain le haghaidh 20 (fiche)
soicind.

3. Cuir SILANE ANGELUS® ar an dromchla
eitseailte ar feadh 1 ndiméad agus tirim go réidh le
haer.

4. Lean ar aghaidh leis an stroighniu a bhaint usaid
as stroighin roisin, de réir threoracha an déantéra
na stroighne.

B. DEISIU POIRCEALLAIN

1. Déan beibheal 2 go 3 mm ag an gceantar briste
agus nigh le sprae aeir / uisce.

2. Etseail an ceantar les an beibheal le Angelus®
Porcelain Etchant ( Aigéad hidreafluarach 10%) ar
feadh 1 néiméad. Nigh go maith le huisce agus tirim
go maith.

3. Cuir SILANE ANGELUS® ar feadh 1 néiméad



agus tirim go réidh le haer.

4. Cuir oibrean ghreamu FUSION-DURALINK®
ANGELUS® agus roisin ilchodach aisirioch, de réir
threoracha an déantora.

REAMHCHURAM

Ta aigéad hidreafluarach creimneach. Ni mor
teagmhail le cruan, déadin, suile, craiceann agus
fiochain bhéal a sheachaint.

Moltar go moér usaid a bhaint as cosaint sul,
lamhainni agus masc ag fiacloir agus cuntoéir, agus
cosaint sul ag othar .

Nuair a chuirtear i mbéal an othair, ba choéir fiochain
bhéal a chosaint le Vaseline agus, cibé uair is
féidir, bain Usaid as aonru damba rubair . | gcas
teagmhala thaisme lena suile, craicinn n6 fiochain
bhéal, nigh go maith le huisce. Da mba gha é, lorg
coir leighis.

Coinnigh pacaistiu dunta tar éis na husaide.

Na bhain Usaid as ar othair a bhfuil iogair le cheann
amhain na chomhphairteanna.

STORAIL

Storail an tairge in ait tirim faoi chosaint 6 solas.

Magyar

DEFINICIO

10%-os fluorsav.

JAVALLATOK

Keramia (porcelan) restauraciok ragasztasa.
Keramian végzett javitdsok kompozit anyaggal.
Keramiara ragasztando fogszabalyzo brackettek
savazasa.

OSSZETETEL

Fluorsav, viz, slritbanyag és szinez6anyag.
HASZNALATI UTMUTATO

A: KERAMIA RESTAURACIOK RAGASZTASA

1. Vékony viaszréteg felvitelével izolalja a keramia
restauracio kulsé felszinét.

2. Marassa a bels6 felszint Angelus® Porcelain
Etchant 10%-os fluorsavval 1 percig*. Alaposan
mossa le és szaritsa meg.

*Leucit tartalmu keramiak esetén a maratasi idd
csupan 20 (husz) masodperc.

3. Kezelje a kondicionalt felszint 1 percig SILANE
ANGELUS® anyaggal majd szaritsa meg finoman
levegbvel.

4. Kompozit ragasztécementet hasznalva,
térjen ra a ragasztasra, a ragasztéanyag-gyarté
utasitasainak megfeleléen.

B. KERAMIA JAVITASA

1. Ferditse le a lepattant részt 2-3 mm
szélességben, majd tisztitsa meg levegd/viz
spray-vel.

2. Savazza a leferditett tertletet Angelus® Porcelain
Etchant 10%-os fluorsavval 1 percig*. Alaposan
mossa le és szaritsa ki.

3. Kezelje 1 percig SILANE ANGELUS® anyaggal
majd szaritsa meg finoman levegbvel.

A

4. Vigyen fel a felszinre FUSION-DURALINK®
ANGELUS® bond anyagot és kompozit
tomobanyagot a gyartd utasitasainak megfeleléen.
OVINTEZKEDESEK

A fluorsav maré hatasu folyadék. A zomanccal,
dentinnel, szemmel, bdrrel és oralis szévetekkel
valo érintkezését kerulni kell.

Mind a fogorvos mind az asszisztens szamara
véddszemuveg, keszty(i és maszk viselése,
valamint a paciensre vonatkozélag a védészemiiveg
viselése kifejezetten javasolt.

A paciens szajuregében torténd alkalmazasa esetén
az oralis szOveteket vazelinnel és lehetéség szerint
nyalrekesszel védeni kell. A szemmel, bérrel vagy
az oralis szOvetekkel valo akaratlan érintkezés
esetén mossa le b6 vizzel. Sziikség esetén
forduljon orvoshoz.

Hasznalatot kdvetben a csomagolast zarja le.

Az alkotoelemek barmelyikére allergias
pacienseknél ezen termék nem alkalmazhato.

TAROLAS
A terméket tarolja szaraz, fénytdl védett helyen.

Turkce

TANIM

Hidroflorik asit % 10.

ENDIKASYONLAR

Porselen restorasyonlarin simantasyonu.
Kompozit rezin ile Porselen tamiri

Porselen ortodontik braketslerin simantasyonu.
ICERIKLER

Hidroflorik asit, su, kivam verici ve renklendirici.
KULLANIM TEKNIGi

A. PORSELEN PROTEZLERIN SIMANTASYONU

1. Porselen restorasyonlarin dis ylzeyini ince bir
tabaka mum ile izole edin.

2. Porselen restorasyonlarin i¢ ylzeyine
Condicionador de Porcelana Angelus® (Hidroflorik
asit % 10) 1 dakika uygulayin®. lyice yikayin ve
tamamen kurutun.

*Losit bazli porselenlere sadece 20 saniye
uygulayin.

3 Asitlenmis ylzeye bir dakika SILANO ANGELUS®
uygulayin ve hafif hava spreyi ile kurutun.

4. Ureticinin talimatlarina gére rezinli siman ile
simantasyon yapin.

B. PORSELEN TAMIRI

1. Kirillan ylizeye 2-3mm’li bir egim yapin ve su/hava
spreyi ile yikayin.

2. Egilimli yizeye Condicionador de Porcelana

Angelus® (Hidroflorik asit % 10) 1 dakika uygulayin.
lyice yikayin ve tamamen kurutun.

3. 1 dakika SILANO ANGELUS® uygulayin ve hafif
hava spreyi ile kurutun.

4. Talimatlara gore Adezif FUSION-DURALINK®
ANGELUS® ve kompozit rezin uygulayin.



ONLEMLER

Hidroflorik asit korozif maddedir. Mine, dentin, gz,
deri ve mikoz membranlarin temasindan sakinin.

Kullanma sirasinda dis hekimin ve yardimcisinin
gOzleri korunmasi, eldiven ve maske kullanmasi
Onerilir ve hasta icin, gézlerin korunmasi 6nerilir;

Hastanin agzina uygulandiginda, agiz dokulari
vazelin ile korunmali ve mimkin oldugunda, mutlak
izolman yapilmali. Gézleri, deri veya mukozalari
yanlislikla temas halinde bol su ile iyice yikayin.
Gerekirse, tibbi yardim isteyin.

Kullanim sirasinda ambalaji kapali tutun;

Bilesenlerin herhangi birine hassasiyeti olan
hastalarda kullanmayin.

DEPOLAMA
UriinG 1siktan uzak ve kuru bir yerde saklayin.

Malti

TANIM

Hidroflorik asit % 10.

ENDIKASYONLAR

Porselen restorasyonlarin simantasyonu.
Kompozit rezin ile Porselen tamiri

Porselen ortodontik braketslerin simantasyonu.
ICERIKLER

Hidroflorik asit, su, kivam verici ve renklendirici.
KULLANIM TEKNIGi

A. PORSELEN PROTEZLERIN SIMANTASYONU

1. Porselen restorasyonlarin dig ylzeyini ince bir
tabaka mum ile izole edin.

2. Porselen restorasyonlarin i¢ ylzeyine
Condicionador de Porcelana Angelus® (Hidroflorik
asit % 10) 1 dakika uygulayin®. lyice yikayin ve
tamamen kurutun.

*L6sit bazh porselenlere sadece 20 saniye
uygulayin.

3 Asitlenmis yuzeye bir dakika SILANO ANGELUS®
uygulayin ve hafif hava spreyi ile kurutun.

4. Ureticinin talimatlarina gére rezinli siman ile
simantasyon yapin.

B. PORSELEN TAMIRI

1. Kinlan ylzeye 2-3mm’li bir egim yapin ve su/hava
spreyi ile yikayin.

2. Egilimli yizeye Condicionador de Porcelana
Angelus® (Hidroflorik asit % 10) 1 dakika uygulayin.
lyice yikayin ve tamamen kurutun.

3. 1 dakika SILANO ANGELUS® uygulayin ve hafif
hava spreyi ile kurutun.

4. Talimatlara gore Adezif FUSION-DURALINK®
ANGELUS® ve kompozit rezin uygulayin.

ONLEMLER
Hidroflorik asit korozif maddedir. Mine, dentin, gz,
deri ve mikoz membranlarin temasindan sakinin.

Kullanma sirasinda dis hekimin ve yardimcisinin
g0zleri korunmasi, eldiven ve maske kullanmasi
Onerilir ve hasta icin, gézlerin korunmasi 6nerilir;

Hastanin agzina uygulandiginda, agiz dokulari
vazelin ile korunmali ve mimkun oldugunda, mutlak
izolman yapilmali. Gézleri, deri veya mukozalari
yanlislikla temas halinde bol su ile iyice yikayin.
Gerekirse, tibbi yardim isteyin.

Kullanim sirasinda ambalaji kapali tutun;

Bilesenlerin herhangi birine hassasiyeti olan
hastalarda kullanmayin.

DEPOLAMA
Uriindi 1siktan uzak ve kuru bir yerde saklayin.

Bbbnrapcku

OMNPELOENEHME
10% xmapodnyopHa KncenuHa.
MOKA3AHKA

LinmeHTMpaHe Ha M3uano KepaMmyHn
(mopuenaHoBK) Bb3CTaHOBSIBAHUS.

I'IonpaBKa Ha nopuernaH ¢ KOMNo3nTHa cMora.

EuBaHe Ha OpTOOOHTCKM CKOGW 38 LMMEHTMpPaHE B
nopuenaH.

CbCTAB

Xl/l,qpod)nyopHa KUcernunHa, Boga, CroCtdBall areHT
N NMUIrMEHT.

HAYMH 3A YITOTPEBA

A. UWUMEHTWUPAHE HA N3LUANO NOPLUENAHOBN
Bb3CTAHOBABAHUA.

1. l3onupanite BbHLIHATa NOBbPXHOCT Ha
nopLenaHoBOTO Bb3CTaHOBABAHE C ThbHBbK CIOW OT
BOCDBK.

2. EuHeTe BbTpeluHaTa noBbpxHOCT ¢ Angelus®
Porcelain Etchant (10% xvuapodnyopHa kucenunHa)
3a 1 muHyTa*. Iamunte obunHo ¢ Boga u
noacywete gobpe.

*MopuenaHu, 6asnpaHn Ha NeBUUT, ce eLBaT caMmo
3a 20 (oBageceT) CeKyHOM.

3. Hanecete SILANE ANGELUS® Ha euBaHaTa
NMOBBbPXHOCT 3a 1 MUHYTa N HEXXHO MOACYLUETE C
Bb3AyX.

4. I'Ipop,bnmeTe C UMMEHTUPAaHETO, KaTo n3nosi3Bare
CMOJTUCT UMMEHT CbIMaCHO NHCTPYKUNNTE Ha
npon3soanTenad Ha umMmeHTa.

B. MOMNMPABKA HA NOPLENAH

1. HanpaBeTe 2-3 mm cKkocsiBaHe Ha HapaHEHOTO
MSCTO 1 N3MUITE C BNPbCKBaHe Ha Bb3ayx/Boaa.

2. EuHete ckoceHnata obnact ¢ Angelus® Porcelain
Etchant (10% xvapodnyopHa kucenuHa) 3a 1
MuHyTa. 3amuninte obunHo ¢ Boga u noacyLueTe
nobpe.

3. Hanecete SILANE ANGELUS® 3a 1 muHyTa 1
HEeXHO noAcylleTe ¢ Bb3ayX.

4. HaneceTte cBbp3BaLy areHT FUSION-
DURALINK® ANGELUS® n Bb3cTaHOBUTENHA
KOMMO3UTHA CMOJf1a CbIacHO UHCTPYKUMUTE Ha
NPON3BOAUTENS.

MPEOMA3HN MEPKW

XngpodnyopHaTa KucenmHa e KoposmeHa. KoHTakT
C eMaun, AeHTUH, 04K, KOXa N OparnHn TbKaHu



TpsibBa ga ce nsbsarea.

YnotpebaTa Ha 3aliMTa Ha o4nTe, pbKaBULK

N Macka oT 3bbonekapsi U aCUCTEHTA, KakTo

1 Ha 3almMTa Ha o4nTe OT NauMeHTa € CUMHO
npenopbunTENHa.

Korato ce npunara B yctata Ha nawuueHT, opanHuTe
TbKaHu TpsbBa Aa 6baaT 3alUTEHN C BA3ENWH U,
KOraTo ToBa € Bb3MOXHO, [a Ce MU3rnon3Ba nsonauus
C Kodpepaam. B criyvai Ha KOHTaKT C o4nTe, KoXaTa
WIN OparnHn TbKaHu n3MmnTe 0OMnHo ¢ Boda. Ako e
HeobXxoauMMo, NOTbPCETE NIeKapcka NOMOLL,.
[pbxTe onakoBkaTa 3aTBOpeHa crieq ynorpeba.

He nsnonseante npy NaumMeHTn, YyBCTBUTENHN KbM
HAKOW OT KOMMOHEHTUTE.

CbXPAHEHUE

CbXpaHﬂBaVlTe npoAyKTa Ha CyXO MACTO, 3allUTEHO
OT CBETIINHa.

Pycckuun

OMNPEQOENEHVE

Mnasukoas kucrnota 10%.

NMOKA3AHNA K MPUMEHEHUIO
LlemeHTupoBaHue pecTtaBpaLmii U3 YACTOro
dapcopa.

PecTtaBpauunsa dapdopa KoMnosmTom.
CKpenneHne opTOLOHTMYECKNX OPEKETOB B
tbapcpope.

COCTAB

MnaBukoBas KMcnoTa, Boaa, 3arycTuTernb 1
KpacuTenb.

METOA UCTOJIb3OBAHUA

A. HEMEHTPOBAHWE NMPOTE3A U3 YACTOIO
OAPOOPA

1. 3onupyriTe BHELLHIO NOBEPXHOCTb
dapdopoBbIX pecTaBpauuin TOHKMM ClOEM BOCKa.

2. MNpoTpaBuTe BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb
KoHOuumMoHepoM ans dapdgopa Angelus®
(nnaBukoBas kucnota 10%) B TedeHme 1 MUHYTbI *.
TwarensHO NPOMONTE N NOSTHOCTBIO BbICYLLUTE.

* ®apdop Ha OCHOBE nenumTa NpoTpaBNMBaeTCs B
TeveHue Tornbko 20 (OBaguaTn) CekyHa.

3. Hanecute SILANO ANGELUS® Ha

NPOTPaBMEHHY0 MOBEPXHOCTb Ha 1 MUHYTY U
BbICYLLMTE NErkon BO3aYLUHOW CTPYeWN.

4. I'Ipovlsae):wlTe LuemMmeHTnpoBaHne CMOJNAHbIM
LEeMEHTOM B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLUMNAMU
N3roTtoBUTENA NPOAYKTa.

B. PECTABPALMA ®APDOPA

1. MpurotoBbTE CKOC ANMHOM OT 2 40 3 MM B
pa3gpobneHHon obnactu u NPOMONTE BO3AYLUHbLIM
UM BOOHbIM cripeeM. Bo3ayx / Boga cnpen.

2. [NpoTpaBuTe CKOLUEHHYO 06racTb C MOMOLLbIO
KoHauumoHepa anga dapdopa Angelus®
(nnaBukoBas kucnota 10%) B Te4eHne 1 MUHYTLI.
TwarensHO NPOMONTE N NOSTHOCTbIO BbICYLLUTE.

3. Hanecute SILANO ANGELUS® Ha 1 MUHYTY 1
BbICYLLNTE NErkon BO3OYLLHOW CTPYEWN.

A

4. HaHecute agreans FUSION-DURALINK®
ANGELUS® 1 BoccTaHOBUTESbHbIA KOMMO3UT B
COOTBETCTBUN C UHCTPYKLUSMWN N3FOTOBUTENS.

MEPbI NMPEJOCTOPOXHOCTU

lMnaBrkoOBas KACIOTa BbI3bIBAET KOPPO3UIO.
3beranTe ee KOHTaKTa ¢ amarnbto, AEHTUHOM,
rnasamm, KOXKewm u crimanucTton 060mnoYKon.

PekomeHOyeTcs UCMoNb30BaHNE 3aLLMTHBIX O4YKOB,
rnepyaTok ¥ Macku Ans ctomaTtoriora U acCcUcTeHTa
BO BpeMsi paboThl, a Takke OAns 3aluMTbl a3 ans
nauueHTa;

[Mpn HaHeceHWM B POTOBYIO MOMOCTb NauMeHTa
TKaHW pOTOBOW NOMOCTU AOMKHbI ObIThb 3aLLMLLEHbI
C NOMOLLbIO BasenuHa u, rae 310 BO3MOXHO,
abcontoTHO n3onmMpoBaHbl. B crnydae criyyariHoro
nonagaHus B rnasa, Ha Koxy Ui crimsucTyto
060nouKy TwarensHo npomovite Bogon. Mpu
HeobxoQMMOoCTK cneayeT obpaTuTbLCA K Bpady.
XpaHuTb ynakoBKy B 3aKpbITOM BMAE BO BPEMS
NCNonb30BaHus;

He crnegyet ncnonb3oBaTb And nevyeHunsa
nauneHToB, MMerLWnX YyBCTBUTEJIbHOCTb K mo6omy
M3 KOMMNOHEHTOB.

XPAHEHWE

XpaHUTb NPOAYKT B CYyXOM U 3aLLMLLEHHOM OT CBeTa
MecTe.

EAANVIKa

MEPITPA®H

Y&popBopikd oy 10%.

ENAEIZEIZ

> UYKOAANON ATTOKATAOTACEWY QUIYWG aTTd
TTopoeAdvn.

Emdi6pbwon mopoeAdvng pe ouvBETN pnrivn.
2UYKOAANGN yia 0pBodovTIKA OI10ePAKIa ETTAVW O€
TTOopOoEAAvVN.

>YNOEZH

Y&popBopikd ofu, vepd, TTAPAYOVTAG CUUTTUKVWONG
KAl XpwaoTIKN ouaia.

TEXNIKH XPHZHZ

A. ZYTKOAAHZH AMOKATAZTAZEQN AMIIQx
AlNO NOPZEANANH

1. ATTOPOVWOTE TNV €CWTEPIKNA ETTIPAVEID TWV
OTTOKOTAOTACEWYV OTTO TTOPCEAAVN PE PIO AETTTH
oTpWan Keplou.

2. AdpoTToINOTE TNV ECWTEPIKH ETTIPAVEIN PE
Mapayovta AdpoTroinong yia MNopogAdvn
(Conditioner) Angelus® (udpo@Bopikd 0&U 10%) yia
1 AeTr1*. Z€TTAUVETE KAAG KAl OTEYVWOTE EVTEAWG.
*H didpkela yia Tig TTopoeAAveg pe BAon Tov AguKiTn
gival JOAIG eikoal (20) deuTePOAETTTA.

3. 2TV €M@AVEIQ TTOU adPOTTOINCATE EQAPUOOTE
SILANO ANGELUS® yia 1 AeTTTO KAl OTEYVWOTE E
ATTIa eKTOCEUON Qépal.

4. YUyKOANROTE PE pNTIVIOON Kovia akoAouBwvTag
TIG 0BNYiEG TOU KATAOKEUAOTH TOU TTPOIGVTOG.

B. EMIZKEYH NOPZEANANHZ



1. Ké&vte pia Aogotopn (@A&ATo0) pnkoug 2 €éwg 3 mm
oTnV TTEPIOXNA TTOU TTapouaiddel TN pnyuaTwaon Kai
EemAUveTe e ekTOEEUON aEpalvepoU.

2. AdpoTroInoTe TN AoCoTUNUEVN ETIQAVEIQ

pe Mapayovta Adpotroinong yia MNMopoeAdvn
(Conditioner) Angelus® (udpo@BopIkd 0&U 10%) yia
1 AeTTTd. =€TTAUVETE KOAD KAl OTEYVWOTE EVTEAWG.

3. EpapuooTte SILANO ANGELUS® yia 1 AeTr16 Kal
OTEYVWOTE PE NTTIA EKTOLEUON aépal.

4. EQapuooTe TOV OUYKOAANTIKO TTAPAYOVTa
FUSION-DURALINK® ANGELUS® ka1 ouvBeTtn
pPNTiVN aTTOKOTAOTAONG CUPQWVA UE TIG 0dNYieg Tou
KATOOKEUAOTH.

MPOOYNAZEIZ

To udpoPBopikd ofu cival dIaBPWTIKS. ATTOPEUYETE
TNV €TTAQNA JE TNV adapavTivn, TRV 0dovTivn, Ta
MATIO, TO OEPUA Kal TO BAEVVOYOVO.

2UVIOTATAI N XPHon TTPOCTATEUTIKWY YUGAIWY,
YOVTIWV KAl JAOKAG atro Tov 0dovTiaTpo Kal ToV
BonB6 katd Tn xprion Tou TTPOIGVTOG KABWG Kal
TTPOCTATEUTIKWY YUOAIWV aTTé TOV a0Bevr).

Otav epapudleTal 6To OTOUA TOU 00BEVAG, TTPETTEI
vVa TTPOCTATEUOVTAI Ol I0TOI TOU OTOPOTOG HE
BaleAivn. ATToJOVWVETE TTARPWG TOUG I0TOUG OTTOU
gival duvaTtov. Ze TTEPITTTWON TUXAIAG ETTAPAG HE

TA PATIO, TO OEPHA A TO BAEVVOYOVO, CETTAUVETE E
apBovo vepod. Eav gival attapaitnto, {NTROTE 10TPIKN
BonBeia.

AlaTnpeite TN CUOKEUOOia KAEIOTA META TN XPAON.
Mnv xpnoiyoTtrolgite o€ aoBeveic TTou £XOuv
avagépel evaiobnaoia o€ KATTOI0 ATTO TA CUCTATIKA
TOU.

OYNA=H

QuAdooetal o€ ENpod TTEPIBAAANOV Kal HOKPIG aTTO TO
PWG.

A




